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KyJIbTypa MOJbCKO-BOCTOYHOC/IABAHCKOIO NOrpaHUuYIbi
B aCIICKT¢ MEC30HUMHUHU

B mmpokoM MOHMMaHWW nocpanuybe W Me30HUMUA OTHOCATCS K eIWHOU
chepe MOHATHH, CBI3AHHBIX C CEMAaHTHKOW CPETUHHOCTH. Y UEIOBEKa,
OYEBUIHO, C IABHUX TOP BBIPA0ATHIBAICS OCOOBI ME30OHHUMHBII THUIT MBIIUICHUS
B TaKWX €ro Pa3sHOBUIHOCTSX: a) (POIBKIOPHO-CKA30YHOE MBIIUICHUE: HAJIEBO
MOUNEMmb... — MPSIMO NONAENIb... — HAMpaBo MOWAENIb; 0) UCTOPUUYECKOE
MBIIIUICHHWE: JpPEBHUE BeKa — CPEeJHHE BEKa — HOBBIE BeKa, HOBOE BpEMS;
B) IMOJINTHYECKOE MBINIJICHUE: JIEBbIE — LEHTPUCTHI — IpaBbIe; T') MPOCTpa-
HCTBEHHO-TeoTpauuecKkoe: CEeBEpHBIA MOIIOC — JKBATOP — FOXKHBIA TOIIOC;
CpenunzemHomopbe, Mexaypeube, MeconoTtamus, Me3zoamepuka 4 Ap.;
1) METAQJTMHTBUCTHYECKOE: CTUIIM BEICOKHI — CPEJIHUN — HU3KHIA; PO MY>KCKOU —
CPEIHMU — KEHCKHUU U IIp.

Me3oHNMHST BOZHUKAET B 30HE WHTEPTEKCTYaIbHOCTH, BOCXOSIIEH K Haee
Muxaunna baxTuHa, TpaKTOBaBIIEro KyJbTypy Kak aualior. B uacTtHOCTH,
0aXTHHCKHUH XPOHOTON HE OB OBl CTOJH AWAJOTHYHBIM O€3 TOHSITHUS
ME30HUMHOTO (CPEIMHHOTO, TIPOMEKYTOUHOT0) BPEMEHH, BKIIFOYAIOIIETO B Ce0s
CJIEIYIOIIE KOMIIOHEHTHI: a) BHyTpeHHee Bpems a la Husserl; 6) oOmieOsiTuiiHoe
(B TOM YHCIe M TpaMMaTH4YeCKOE€) MOHITHE HACTOSIIEr0 BPEMEHH Kak
CPEIMHHOTO DJIEMEHTa MEXAY MPOIIEANNM U OyIyIIuM; B) ME3OHUMHBIE 30HBI,
BO3HHUKAIOIIHE B MPOIECCE TPEACTABIECHHUS S36IKOBOTO MaTepraa MpH Hepexoe
0T ,,He3aBepmIEHHOCTH (TIEpCOHAXa, MPOU3BEICHUSA) K IOIY3aBEPIICHHOCTH
Y TUIIOTETHYECKOM ,,3aBEPIIEHHOCTH B UX OAXTHHCKOM IIOHMMaHHUH .

Muxaun JIepMOHTOB B CBOE BpeMsi 3aMETHII, UTO 00pa3bl HCKYCCTBA BEIYT
0co0oe CyIecTBOBaHuE: ,,IM MPUHAICKUT KaK Obl CPEIUHHOE OBITHE MEKIY
HETIOCPEJCTBEHHO OCS3a€MOW pPEaTbHOCTBI0O M MEXIYy BHUACHHEM YHUCTOU
uneansHocTn”?. Cama KyJbTypa, cuuTaeT mpodeccop Bukrop OBYHMHHUKOB,
B CBOEH ABOJIOIMH MPOXOANT TPH OCHOBHBIE CTaANU: 1) Oe3bIMSIHHASA KYIbTYypa,

I M. M. Baxtun, Jcmemuka crogechozo meopyecmea, Mocksa 1979, c. 261-268.
2 B. @. Acmyc, Kpye uoeii Jlepmonmosa, Mocksa 1941, c. 39.
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2) mpomexyToudHasi (B Halledl TEpPMHUHOJOTHH ME30HHMHas, CpeIUHHas)
KynbTypa, 3) nepcoHnuIupoBaHHas KyJabTypa. ABTOp cuuTaer, uTto Poccus
3aHMMAeT IPOMEXYTOUHOE IOJIOKEHHE Mexay Bocrokom m 3amagoM U 31O
OTpPa3HIOCh HA OCOOEHHOCTAX €& KyJIBTYphI .

CoBpeMeHHBIE HCCTIeIOBATEN OTYETIIMBO OIIYMIAIOT CPEIUHHOCTH S3BIKA
B CIeAyOmMUX e€ BaphaHTax: |) sA3BIK KaK MPOCTPAHCTBO MEXKIY MY3BIKOH
u mymoM (,,He My3blka emé, yxxe He mym” — M. Bpoackwuii); 2) s3BIK Kak
MPOCTPAHCTBO MEXKAY TEaTPOM M IIYMOM; 3) TpeTHil (T.e. CPEAMHHBIN) SI3BIK
B [IEPEBOJIOBEICHUN: MEXTy A3BIKOM OPUTHMHAJIA U A3BIKOM I1EPEBOAA CYLIECTBYET
emi€ SA3BIK IUTAUN U3 Pa3HBIX S3BIKOB, KOTOPHIH B OpUTHHAJIE TIPUBOTUTCS 0e3
repeBoa.

Camo TBOpPYECTBO OTAENBHOTO IMHCATEIS MOXXET HOCHTh ME30HWMHBIN
xapaktep. Tak, YMOepro Oko B kuure Le poetiche di Joyce (Milano 1994;
noneckui nepeBosl Mapka Kocehuka, Bapmasa 1998) ormewaer, uro pasym
Ixolica u300pén ,,M3BICKAHHBIH NPHEM OMNIMO3UIUM M MEIUTAIUH,
OCHOBBIBAIOIIMIICS HA TAKMX ME30KOMITOHEHTaX, Kak: 1) mexxay CpenHeBeKOBbEM
¥ HOBBIM HAaTypaJIu3MOM; 2) MEXIY CPEIHEBEKOBHIM YEIIOBEKOM U HYEJIOBEKOM
COBPEMEHHBIM; 3) MEKIy TeaTpoM U xku3Hb0™ . ITo Mmuenuro Urops lapuna, ...
¢ Jlxolica Havajmachb MHTEIUIEKTyalU3alUs JUTEPaTypbl, €€ KOHBEpPreHLUd
¢ puocodueii u cuxonorueir’™.

MBI cunTaeM, 4TO YHOMSHYTHIE BBIIE TEPMUHBI U MTOHITHA (ME30OHUMHOCTb,
CPEIMHHOCTh, MHTEPTEKCTYyalIbHOCTD) SIBISIOTCS €AWHUIIAMH OJHOTO TOpsAKa,
KOTOpBIE MOXXHO KBaJH(HUIIMPOBATH IO IBYM aCIIEKTaM:

1) mo GyHKOMHM — KaK pe30oHaHmuoe NpoCmpaHCcmeo TEKCTa/TUTepaTyphl
(xak sTo mpeiaraer B.H. Tomopos);

2) 110 MECTY U CTPYKType — KaK ME30HUMHBIE, CPEANHHBIE, TPOMEKYTOUHBIE
30HBI.

[To MHeHMIO HccaenoBaTeneil, B pe30HAHTHOM/ ME30HUMHOM IIPOCTPAHCTBE
(HOYHKIIMOHHUPYIOT:

a) MOATHKA OOIITX MECT,

0) aBTOLIUTATHI,

B) ()OJBKIIOPHBIE KITHIIE,

') THUIEPUUTATHI, OTCHIIAIOIINE OJHOBPEMEHHO K TEKCTaM PYCCKUX M HHO-
CTpaHHBIX aBTOPOB;

3 B. Opunnnukos, @enomen maianma 6 pycckoii kynemype, Kamannarpax 1999, c. 89-90.
4 U. Eco, Poetyki Joyce’a, przet. M. Kosnik, Warszawa 1998, c. 21-22.
SH. Tapun, IIpopoxu u nosmel, 1. 2, MockBa 1992, c. 323.
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1) PEeMHHHUCIEHIMH U TOMO00HBIE MM (DaKThI, SIBISIONUECS OTIPABHOM
TOYKOH B TMAJIOTE Pa3IIUYHBIX KYJIBTY].

Ha mpuHmunmax AuajoruyHOCTH OCHOBBIBACTCS U K)IbMYPAd HOZPAHUYBS,
BBICTyHAIOMAs B JBYX OCHOBHBIX HIIOCTacsX: 1) BHYTpEHHEE IMOTPaHHUYbE,
2) BHemIHee morpaHudbe. [IprMepoM mepBoro Thma CIyXHT KYyJIbTypa aHKIaBa
KanuauHarpaackoi obmactu. BHemHee morpaHndbe (KOTOpPOE U SBISCTCS
00BEKTOM JaHHOTO HCCIEJOBAaHHS) MPEACTABICHO PYCCKO-YKPaWHCKO-TIOIBCKH-
MU SI3IKOBBIMU KOHTAKTaMU.

B sToM mnaHe ompejeieHHBI HHTEpEC BbI3bIBaeT mpobiema ,,Pycckue
9NOHUMbBL B aCTEKTe KYIBTYpPHI MOTPAaHWYbS . 31eCh JTIOOOMBITHA HWCTOPHUS
MOSIBIICHUSI B MOJBCKHX TEKCTAaX W CIIOBApPAX JIUTEPATYPHBIX SIOHUMOB,
CBSI3aHHBIX ¢ haMUTHIMK Xiecmaxos u Jlocmoesckuil.

Emé B moame Kwiaty Polskie (1949) IOnuan TyBum, mepeBogUukK
[lymkuHa, mapajuienbHO ¢ MO3TOHUMOM /J{on-)Kyar BBOOUT 3MOHUM Xiecmaxog
MIPH XapaKTEPUCTUKE 3aPAaBCKOI0 KypOPTHOTO JIbBA, CP.:

W z6ttych sztybletach i koszuli
,»A la Stowacki”. Jest to pyskacz,
Dowcipni$, Chlestakow letniska,
Don Juan ,;zza zelaznej Bramy”,
Masowo uwodzacy damy (cz. I, 3).

Kaxk csunerensctByet Stownik eponimow czyli wyrazow odimiennych (War-
szawa 1996) BnaapicnaBa KonmaauHbCKOro, B COBPEMEHHOM IOJBCKOM SI3BIKE
(GYHKIIHOHUPYIOT JBa DIOHUMA, OOpa30BaHHBIX OT BBINICIPUBEICHHBIX
cobcTBeHHBIX MMEH: Donzuan (cpamieHue IBYX CJIOB IUTIOC (DpaHIly3cKas
omitacoBka) u chlestakowszczina — KOHCTPYKT, COOTBETCTYIOIIHH 110 hopMe pyc-
CKOMY OpHUTHHAITY.

Bonee TpymHO# oka3amach cynp0a JIMTEPaTypPHOTO SMOHUMA OOCHIOEBUIUHA.
Hecmotps Ha T0, yTo B [lonbIile MHOTO TIOAOTBOPHO 3aHUMAIOTCS MPOOIEMOi
Hoctoesckoro, Crosapy B. KomanmHbckoro He 3ad)UKCHUpOBall MOMOOHOM
snoHUMHON (opmbl. [lonbckue MepeBOTUUKH IepefaloT e€, Kak IpaBuio,
OTIHCaTeNBHO, Cp.:

a) ... HuueBo He BO-mepBBIX! — KpWYaad MOXKIIOW, — a CHIUT B TeOe

docmoeswunxa! Jla — c! (M bymnrakoB, 3anucku noxotinuxka. TeampanvHolil
poman);

6) Zadne po pierwsze! — krzyczat starszy literat. — Jeste$ typek z Dostojew-
skiego, 1 tyle (Michat Buthakow, Powies¢ teatralna. Warszawa 1967: nepeBoqunk
3emoBut Demerkn).
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OrorT (QaKT MOXKHO HHTEPIPETUPOBATh MO-Pa3HOMY, OJHAKO TJIABHBIM, II0
HallleMy MHEHUIO, 3/1eCh SBIIACTCS HEMPUATHE MOJIbCKOW y4E€HOH M BOOOIIE
YUTAMEeH MyOIUKOH TOT0 CMBICIA, KOTOPBIM OBLI BIOXKEH B MOHATHUC
odocmoeswuna TopbkuM n JleanasiM. [locnenanii, KCTaTH, OCKBEPHIUT M SITOHUM
MOJICMOBCME0, OTIPENIENINB €r0 KaKk HETaTHBHOE M0 OTHOIICHHIO K IWBHIIM3AINH
yuenue JIpBa Tomcrtoro. ,,A TOJICTOBCTBO, — BO3pa)KaeT IO 3TOMY IIOBOAY
COBpeMEHHBIN pexuccép Mapk Po3oBckuil, — 3T0 BeIMKOE CIOBO, IOLpa3sy-
MEBaIoIee MPEeKIe BCero HeHacwive. Kak ToBOpHTCS, ,Jyllia OOXKHUS BHYTPH
Hac...” MOXeT, OflHO HAC U CIAacéT — TOJCTOBCTBOC. 37eCh MBI CTAJIKUBAEMCS
C TTapaIOKCaIbHON CHUTYaITHeH: STIOHUMBI, OKa3bIBACTCS, SBIIIOTCS OOBEKTOM HE
TONBKO BHEIIHETO JABYS3BIYHA (B AHHOM CIlydae MOJIBCKO-POCCHUICKOTO), HO
¥ CBOCOOPA3HOTO BHYTPEHHETO, BHYTPUPOCCHUICKOTO NBYS3bIUUs. ToncToi OBLI,
KaK W3BECTHO, BUJHCUIIUM IPEICTABUTEIIEM PYCCKOTO KIACCHYECKOTO SI3bIKA
u auTepaTtypel, a [opbkui, K mpuMepy, 3acTpsul Ha HMOTPAHUYBE PYCCKOTO
KJIACCHUYECKOTO SI3bIKa U HOBOS3a, T.€. PYCCKOTO SI3bIKa COBETCKOM 3IOXH.
Hecmyqaitno pemuruosnsiii ¢punocod A. C. MsroeB B 1918 romy moa moHsATHEM
20pbKOBUWUHA TIOAPA3yMEBal ,,IpKOE TTOPOXKIAECHINE CMECH HApOJHOTO OocsdecTBa
C MHTEJUINTEHTCKUM OOJIBIIEBU3MOM U IyXOBHEIM GocsuecTBoM”’. B nemnom, pyc-
CKOW JMHTBUCTUKE MPEICTOUT cepbE3Has paboTa MO YCTAHOBICHHIO
JICHCTBUTEIHHOTO aKCUOJIOTHYECKOTO CTaTyca MHOTHX PYCCKHX STIOHUMOB, CPSIH
KOTOPBIX OJTHO W3 BUIHBIX MECT 3aHUMAET MOHATHE 0OCMOeSUUHA.

Oco0oe MecTo B KyNbType MOTPaHWYbS 3aHUMAIOT ITOJIbCKO-YKPAMHCKUE
S3BIKOBBIE KOHTAKTBI, TTOCKOJIBKY B HUX KaTE€ropHs ME30HUMHUH HAXOAWUT CBOE
HamOoIee spkoe MposiBiIeHre. M3BECTHO, YTO YKPAaWHCKUH A3BIK, TEHETHUECKH
BOCXOJISIIHN K BOCTOYHOCJIABIHCKOW SI3BIKOBOUW TpyIIle, THUIOIOTHYECKH
TATOTEET K 3alaJHOCIaBIHCKUM S3bIKaM M 3aHMMAaeT, TaKuM 00pa3om,
CPEIMHHOE IOJIOKECHUE MEXJY PYCCKHM U TOJbCKUM S3BIKAMHU. DTO
00cTOATENECTBO OBITO 0OTMEUeHO B cBo¢ Bpemst H. C. TpyOerkum u mojaepxaHo
npodpeccopom H. U. Tomcreim®. K umcny m3BecTHBIX (OHETHUECKHX,
JIEKCHYECKUX W TPAMMAaTHIECKIX KPUTEPHEB 3aI1aHOCIABIHCKON TUIIOJIOTHH MBI
oTHOCHM® M ITApaMETP OIyCKaeMOTO MeCTOMMEHUs (pro-drop parameter), TOYHeE

6 M. Pososckuii, Omeuecmeennsie 3anucku, ,,Oronéx”, Mocksa 1997, Ne 2, ¢. 39.

7 A. C. Vsroes, Coyuanusm, kymsmypa u 6oavuesusm, [B:] Bexu. M3 any6unst, Mocksa 1991,
c. 366-367.

8 H. U. Toncroit, Muiciu H. C. Tpybeykozo 0 pycckom azvike u Opyeux CLaAHCKUX A3bIKAX,
[B:] 361k u peuv kak 0b6vexkmvl KOMRIEKCHO20 @hunonozuyeckozo ucciedosanus, Kamuaun 1981,
c 114-115.

9 L. Mironiuk, Pro-drop parameter & nonsckom u yKpaurckom szwikax, ,,Acta Polono-Ruthenica
IV”, Olsztyn 1999, c. 206-213.



Kyﬂbmypa NOJIbCKO-80CMOYHOCNIABAHBCKO20 NOCPAHUYUbA 6 dCneKme Me30HUMUU 553

ero OOJBIIYI0O CHHTAKCHYECKYI0 M (PyHKIMOHAJIBbHYIO BBIPaXXEHHOCTD
B YKPaWHCKOM, HEXXEIH B PYCCKOM fA3bIKE. DTO MOATBEP)KJIAETCs, B YACTHOCTH,
TEKCTaMU IepeBoJloB Eeeenusa Onezuna Ilymxnaa MakcuMoMm Pruibckum,
IOmanom TyBumom n Anamom Baskukowm, cp.:

a) OH meJ pa3iyKy | rnevyaib,

U HeuTo, ¥ TyMaHHY Jalb....

OH neJ1 TOONEKIIBIH KU3HU IIBET
be3 manoro B ocbMHaaLATh JIET...
6) CniBaB npo MyKH i Ie4aib,
IIpo m1ock i Mpo TyMaHHY Aallb
CuiBas, 1110 B’sIHE cepIs IIBIT,
He maBmm # BiCIMHAAIATH JIIT...
B) Opiewal kraj, co w dali mzy...
Spiewal wyblakly zycia kwiat...!2

10

11

r) Spiewal i piesn mitoscia poit...
Spiewal swdj zal u drog rozstajnych...!3

B nanHBIX (parmMeHTax OTYETIMBO NPOSBISACTCS NapallICIbHOE
UCIIONIB30BAHUE aHAQOopuyHOoCcmuU — W KakK JIMTEpaTypHOTO NpuémMa, U Kak
JUHTBUCTHYECKOTO SBICHHUSA, a HMEHHO MPUCYTCTBUI/OTCYTCTBUS
aHaOpUIECKOTO MECTOMMEHHUSA ,,0H". ITOT (aKT CBHUACTCIHLCTBYET O TOM, UTO
B MOJBCKOM M YKPamMHCKOM TEKCTax JHWHTBUCTHYECKas aHa(OpPHUIHOCTH
(B oTIIMYHME OT PyCCKOTO OPUTHHAJIA) OOXOAUTCS 0€3 JCHKTHIEeCKOTO KOMITOHCHTA.
B cBoé Bpems akanemuk JI. A. BynaxoBckuil noguépkusai: ,,/lyxe cepio3Huit
crnoci0 miABHUIIEHHSA JErKoCTi CHpUHMaHHA — Le € 3BYXEeHHS cdepu
3aCTOCYBaHHs aHA(OPUYHUX 3aMEHHHKIB 14 .

Tak, aHanMM3Upysl JTUHTBOCTUIMUCTUYECKHE OCOOEHHOCTH MPOW3BEICHUN
Exu Ilyrpamenra, C. JleBuHBCKAa 3amMedaeT: ,,MoBa OIOBiMaHHSA Oarata Ha
niecioBa... Ili TpaMaTHKOCTHIICTHYHI MPUKMETH OIOBiJaHHSI OCOOIHWBO
BIIaJal0Th B OKO, SKIIO 3BaXUTH Ha TaKy (GopMalbHy CBOEPIAHICTH
BiIMiHIOBaHHUX (OPM TOJBCKOrO Ji€CIOBa, K BXHBAHHSI 0cO00BUX (opm
MepeBaKHO 0e3 0CO00BUX 3aliMEHHHKIB. TakMM YMHOM Ma’MO SIK OU CHCTEMY
pEYCHb 13 MIECTIBHUM ITOYaTKOM, IiIIOPSIKOBAHY aBTOPCHKOMY 3aIyMmy, TIOp.:

10 o, [ywmkin, Deeeniti Onseun, nepexn. M. PunbcBkuii, Kues 1974, c. 34.

11 Ibidem.

12° A Puszkin, Eugeniusz Oniegin, przekt. J. Tuwim, A. Wazyk, Krakow 1997, rozdz. 2, 10.
13 Ibidem.

14 1. A. Bynaxosckuii, Kypc pycckozo numepamyprozo szvika, T. 1, Kues 1952, c. 318-319.
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Siedzielismy przy stole... Chrzakali... Cigli nozem platy boczku™'3. Oco6oii
BBIPA3UTEIBHOCTH JaHHBIA MPpHEM TpHOOpeTaeT B modTuke bormana Jlemkoro,
KOTOPBIN, KaK W3BECTHO, TBOPWJI Ha MOTPAHHUYBE YKPAUHCKOTO U MOJIBCKOTO
SI3BIKOB M KyNbTyp. OJIMH U3 €ro paccka3oB MMEET CUMBOJIMYECKOC HA3BaHHE —
Allegro patetico, 910 (KaK yKa3aHO B TNPHUMCUAHHWH) B HTAJILIHCKOM SI3BIKE
03HaYaeT ,,B YCKOpeHHOM Temrie”. VIMEHHO Takoil TeMIl M 3a/1al0T Ha3BaHWS
paccka3oB u 3apucoBok Jlenkoro, cp.: Kuodaw crosa, [ouexascs, /[Joobus mopey,
Iionucascs, He euxooumo 3 xamu, Jlexcas npu 6iouuneniv ixui u ap. '

TakuMm 00pa3oM, KynbTypa MOIbCKO-BOCTOYHOCTABSIHCKOTO MOTPAHUYbS
OXBAaTHIBACT IIEJBIA KOMIUIEKC MPOOJIEM, CBS3aHHBIX C CEMAaHTHYECKHUMH,
IPaMMAaTHYECKHMH W TIParMaTHdeCKUMH KaTeTOpHSMU CPABHUBACMBIX SI3BIKOB, X
KYJIBTypOJIOTHUECKUMH (QYHKIUSAMH U JIEKCHKOrpaduyeckuM omnucanueM. Mx
JIATBHEHIIIee UCCIICIOBAHKE TTO3BOJIUT PACKPHITH HE TOJBKO PETHOHAITBHBIC SI3BIKOBBIC
0COOCHHOCTH, HO H BBISIBUTB OT/ICNBHBIC YEPThI O0IICTEOPETUYESCKOTO XapaKTepa.

Streszczenie
Kultura polsko-wschodniostowianskiego pogranicza w aspekcie mezonimii

W niniejszym artykule analizie naukowej zostaty poddane zjawiska kulturowego pogranicza, mezo-
nimii 1 intertekstualnosci w ich zwiazkach systemowych. Autor klasyfikuje je w dwoch aspektach:
1) wedtug funkcji — jako przestrzen rezonansowa tekstu/ literatury; 2) wedtug miejsca w strukturze jako
strefy mezonimiczne. Szczegdlng uwagg zwrocono na fragmenty tekstow puszkinowskich w thumacze-
niu Juliana Tuwima, Adama Wazyka i Maksyma Rylskiego. Autor rozpatruje niektore rosyjskie i polskie
eponimy, jak réwniez zjawisko pro-drop parameter w j¢zyku ukrainskim i polskim.

Summary
Polish-Eastern Slavic borderland culture from the aspect of mezonimy

The article studies certain phenomena of a cultural borderland, mezonimy and intertexuality
taken in relation. The author classifies these in two aspects: a) due to the function — a resonance
space of a text / literature; b) due to the place — mezonimic spheres in structure. Special attention
was paid to excerpts of Pushkin’s texts translated by Julian Tuwim, Adam Wazyk and Maxim Rylski.
The author examines some Russian and Polish eponyms as well as pro-drop parameter phenomenon
in Polish and Ukrainian languages.

15'S. Lewinska, Mowa utworéw Jerzego Putramenta, Warszawa 1978, c. 27.
16 5. Jlenxui, Teopu: 6 deox momax, 1. 1, Kuis 1991, c. 512.



